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PREFACIO

La UIT (Unién Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un organo permanente de la UIT. Este 6rgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las telecomunica-
ciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro
aflos, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobacion de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
en la Resolucion 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacion que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T,
se preparan las normas necesarias en colaboracion con la ISO y la CEL

NOTA

En esta publicacion, la expresion "Administracion" se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefiala a la atencidon la posibilidad de que la utilizacion o aplicacién de la presente publicacion
suponga el empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posicion
en cuanto a la demostracion, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados, ya
sea por los miembros de la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboracion de publicaciones.

En la fecha de aprobacion de la presente publicacion, la UIT no ha recibido notificacion de propiedad
intelectual, protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta publicacion. Sin embargo, debe
sefalarse a los usuarios que puede que esta informacion no se encuentre totalmente actualizada al respecto,
por lo que se les insta encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes de la TSB.

© UIT 2002
Reservados todos los derechos. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse por ningin
procedimiento sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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Suplemento 1 a las Recomendaciones UIT-T de la serie F

Definiciones relativas a los servicios de telegrafia,
de telematica y de transmision de datos

1 Definiciones generales
1.1 Servicios de telematica (o telematicos)
1.1.1 servicios de telematica (servicios telematicos)

E: telematic services
F: services téléematiques
Servicios internacionales de telecomunicacion, excluidos los servicios de telefonia, telegrafia y transmision de

datos, ofrecidos por las Administraciones y definidos por el CCITT con el objeto de intercambiar informacién por
conducto de redes de telecomunicacion.

Nota 1— La definicién del servicio incluye la gama completa de funciones conformes al modelo de interconexiéon de
sistemas abiertos (ISA).

Nota 2 — Ejemplos de servicios de telematica son el servicio teletex, el servicio facsimil, los servicios de tratamiento de
mensajes y el servicio videotex.

Nota 3 — El término «teleservicio» forma parte del concepto de RDSI. Los servicios telematicos prestados por una RDSI
pueden considerarse como teleservicios.
1.1.2 servicio teletex
E: teletex service

F': service télétex

Servicio internacional de telematica, ofrecido por las Administraciones, que permite a los abonados
intercambiar correspondencia por conducto de redes de telecomunicacion.
1.1.3 servicio publico facsimil
E: public facsimile service
F: service public de télécopie
Servicio internacional de telematica, ofrecido por las Administraciones, con el objeto de transmitir documentos

entre terminales facsimil por conducto de redes de telecomunicacion.
Nota — La subdivision de este servicio se describe en la Recomendacion F.160.

1.14 servicio videotex
E: videotex service

F: service vidéotex

Servicio interactivo que permite a los usuarios de terminales videotex, gracias a un acceso adecuado asegurado
mediante procedimientos normalizados, comunicar con bases de datos por conducto de redes de telecomunicacion.

Nota — El servicio videotex retine las caracteristicas siguientes:
1) Lainformacion esta generalmente en forma alfanumérica y/o pictografica.
2) Lainformacion esta almacenada en una base de datos.

3) La informacion se transmite entre la base de datos y los usuarios por conducto de redes de
telecomunicacion.

4) La informacion visualizable se presenta en un receptor de television convenientemente modificado u otro
dispositivo de presentacion visual.

5) El acceso es controlado directa o indirectamente por el usuario.
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6) El publico en general y también los usuarios especializados pueden operar facilmente con el servicio, es
decir, se trata de un servicio facil de utilizar.

7) El servicio proporciona medios para la creacion y modificacion de la informacion en las bases de datos.

8) El servicio proporciona facilidades de gestion de base de datos que permite a los proveedores de
informacion crear, mantener y administrar bases de datos, asi como administrar facilidades de grupo
cerrado de usuarios.

1.1.5 servicio de tratamiento de mensajes
E: message handling service
F: service de messagerie
Servicio prestado mediante sistemas de tratamiento de mensajes.
Nota I — El servicio puede prestarse a través de dominios de gestion de Administracion o dominios de gestion privados.
Nota 2 — Ejemplos de servicios de tratamiento de mensajes son:

—  servicio de mensajeria interpersonal (servicio MIP);

—  servicio de transferencia de mensajes (servicio TM).

1.2 Servicios no telematicos

1.21 servicio publico de transmisién de datos
E: public data transmission service

F': service public de transmission de données

Servicio de transmision de datos establecido y explotado por las Administraciones y proporcionado mediante
una red publica. Se especifican servicios de transmision de datos con conmutacion de circuitos, conmutacion de paquetes
y por circuitos arrendados.

Nota 1 — Un servicio publico de transmision de datos se puede subdividir en servicios derivados.

Nota 2 — Un servicio publico de transmision de datos o un servicio derivado constan de elementos de servicio que forman un
servicio basico y de otros elementos de servicio que se denominan facilidades optativas de usuario.

Nota 3 — En las Recomendaciones X.1 y X.2 figuran definiciones implicitas de los servicios de transmision de datos.

1.2.2 servicio piblico de telegramas
E: public telegram service

F: service public des télégrammes

Servicio de telegrafia ofrecido por las Administraciones al piblico para la transmision de felegramas y su
entrega al destinatario.

Nota — El servicio prevé el intercambio de diversas clases de telegramas.

1.3 Términos y definiciones sobre videografia

1.3.1 videografia
E: videography
F:vidéographie
Forma de telecomunicacion en la cual las informaciones se transmiten generalmente en forma de datos

digitales, a fin de permitir la seleccion y la visualizacion de textos o graficos en un dispositivo de visualizacion situado
en el domicilio del usuario, por ejemplo sobre una pantalla de television.

Nota — El teletex y otras formas de telegrafia, no son modalidades de videografia.

1.3.2 videografia radiodifundida, teletexto
E: broadcast videography, teletext
F: vidéographie diffusée, télétexte

Videografia en la cual se difunden las informaciones de forma secuencial y organizada en la trama de una sefial
de television. El usuario puede elegir la parte de estas informaciones que le interese.

Nota I — La transmision de estas informaciones puede hacerse a la vez que la de las imagenes normales de television.
Nota 2 — Los términos «teletexto» y «teletex» designan dos conceptos diferentes.

2 Serie F — Suplemento 1 (11/1988)



1.3.3 videotex, videografia interactiva
E: videotex, interactive videography

F: vidéographie interactive, videotex

Servicio de videografia en el cual se utilizan redes de telecomunicacioén para la transmision de las peticiones
del usuario y la de las respuestas a sus peticiones.

2 Definiciones procedentes de diferentes Grupos de Trabajo?
2.1 Grupo de Trabajo I/1 (Servicios télex, radiotélex y movil de telematica)
2.1.1 almacenamiento y retransmision internacional

E: international store and forward

F: enregistrement et retransmission au niveau international

Un abonado que se encuentra en un pais A, tiene acceso a la unidad de almacenamiento y retransmision situada
en un pais B para el envio de mensajes destinados a ese pais.

2.1.2 almacenamiento y retransmision con interconexion
E: interconnected store and forward

F': enregistrement et retransmission avec interconnexion

La unidad de almacenamiento y retransmision situada en un pais A esta conectada a la unidad correspondiente
situada en un pais B para el intercambio de mensajes entre los dos paises.

2.1.3 almacenamiento y retransmision internacional en transito
E: international transit store and forward

F: enregistrement et retransmission en transit au niveau international

Un abonado que se encuentra en un pais A tiene acceso a una unidad de almacenamiento y retransmision
situada en un pais B para la transmision de mensajes a otros paises.

2.14 almacenamiento y retransmision en transito con interconexiéon
E: interconnected transit store and forward

F: enregistrement et retransmission en transit avec interconnexion

Una unidad de almacenamiento y retransmision situada en un pais A tiene acceso a la unidad correspondiente
situada en un pais B para la transmision de mensajes a otros paises.

2.1.5 Proyectos de términos y definiciones sobre el télex

Se hara referencia al suplemento N.° 2 en el que figuran proyectos de términos y definiciones télex que se
estudiaran, entre otras cosas, en el marco de la Cuestion 7/1, durante el periodo de estudios 1989-1992.

2.2 Grupo de Trabajo I/2 (Servicios de telegramas y de conmutacion de mensajes)

Las definiciones correspondientes a los términos «almacenamiento y retransmision», «conmutacion de
mensajes» y «tratamiento de mensajes» seran objeto de ulterior estudio.

2.3 Grupo de Trabajo 1/3 (Servicio teletex)

2.3.1 Definiciones comunes

El anexo B a la Recomendacion F.200 contiene la lista de los términos y definiciones utilizadas en el servicio
teletex.

2 Los Grupos de Trabajo mencionados corresponden a la organizacion de la Comision de Estudio I para el periodo 1981-1984. Las
definiciones de este § 2 s6lo son adecuadas en el contexto de la especialidad a que se refieren.
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2.3.2 Definiciones de términos relativos al interfuncionamiento

Nota — Los términos indicados a continuacion son provisionales y figuran asimismo en el anexo C a la Recomendacion
F.201.

2.3.2.1 interfuncionamiento
E: interworking

F: interfonctionnement

La misma definicién que la del § B.7 de la Recomendacion F.200.

2.3.2.2 unidad de conversiéon (UC)
E: conversion facility (CF)

F': unité de conversion (UC)

Sistema totalmente automatico que realiza la conversion necesaria entre el servicio teletex y el servicio télex
(véase el § 2.1 de la Recomendacion F.201).
2.3.2.3 procedimientos con marcacion mono o bietapa para el interfuncionamiento de télex a teletex
E: one stage/two stage selection procedure for telex to Teletex direction of interworking
F:  procédures avec la séléction en une ou deux étapes pour l'interfonctionnement dans le sens télex vers
téletex

El direccionamiento del terminal teletex por el terminal télex puede efectuarse o bien enviando la informacién
de direccion completa en una sola fase a la UC, o llamando primeramente a la UC (primera etapa de la marcacion) y
enviando la direccion teletex a la UC una vez establecida la conexion (segunda etapa de la marcacion).

2.3.24 unidad de conversion con almacenamiento y retransmisién (UC que utiliza los principios de
almacenamiento y retransmision)
E: store and forward conversion facility (CF using store and forward principles)

F: unité de conversion avec enregistrement et retransmission (UC utilisant les principes
d'enregistrement et retransmission)

UC que «almacena» los mensajes télex (o teletex) recibidos antes de «retransmitirlos» al terminal teletex (o
télex) llamado (véanse los § 3.1 y 4 de la Recomendacion F.201; véase también el § 2.3.2.5).
2.3.2.5 unidad de conversion en tiempo real (interfuncionamiento en tiempo real)
E: real-time conversion facility (real-time interworking)

F': unité de conversion en temps réel (interfonctionnement en temps réel)

Unidad de conversion (UC) que transferirda un mensaje, en una comunicacion unica, desde un terminal télex a
un terminal teletex, y desde un terminal teletex a un terminal télex, sin almacenar el mensaje (véase el § 3.2 de la
Recomendacion F.201).
2.3.2.6 validacion del terminal teletex llamado [resultado de validacién (positivo o negativo)]

E: validation of the called teletex terminal [validation result (positive or negative)]

F: validation du terminal télétex demandé [résultat de la validation (positive ou negative)]

Validacion realizada por la UC para verificar que el terminal teletex estd disponible, es decir, el terminal
teletex ha sido llamado con esta direccion (Ilamada de validacidn) o la direccion ha sido controlada en una base de datos
(véase el § 4.1.3 de la Recomendacion F.201).
2.3.2.7 deposito de mensaje/entrega de mensaje (depésito/entrega de texto)

E: message deposit/message delivery (text deposit/delivery)

F: dépot du message/remise du message (dépot du texte/remise)

El «deposito» de mensaje consiste en el envio por el terminal llamante del mensaje completo a la UC con
almacenamiento y retransmision antes de su ulterior «entrega» al terminal llamado (véanse los § 2.4.5 y 2.4.6 de la
Recomendacion F.201).
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2.3.2.8 acuse de recibo de entrega en linea (ODA)
E: on-line delivery acknowledgement (ODA)

F: avis de remise en ligne

La facilidad de acuse de recibo de entrega en linea da al terminal télex que lo espera (es decir, que mantiene la
conexion con la UC después de haber depositado el mensaje) la oportunidad de recibir «en linea» una prueba de la
entrega del mensaje por la UC al terminal teletex, siempre que la llamada al terminal teletex se haya establecido en un
periodo de 30 segundos a partir del final de la introduccion del mensaje (véase la Recomendacion F.201: nota 10 a la
figura 2/F.201, nota 9 a la figura 5/F.201 y § 4.1.6).
2.3.2.9 notificacion de no entrega (NDN)/notificacion de entrega positiva (PDN)

E: non delivery notification (NDN)/positive delivery notification (PDN)
F': avis de non-remise (NDN)/avis de remise (PDN)

Si la UC no ha podido entregar el mensaje al terminal llamado pese a haber realizado un ciclo definido de
tentativas de entrega por la red del terminal llamado (cada red tiene un ciclo especifico) y dentro de un plazo maximo
definido T2, de todos, debera enviar una NDN al abonado llamante para indicarle que su mensaje no ha sido entregado al

terminal llamado y que no tomard ninguna otra disposicion para la entrega (véanse los § 3.1.3.4 y 4.1.6 de la
Recomendacion F.201).

Nota 1 — La facilidad NDN no se ofrece en el primer método de interfuncionamiento de télex a teletex (véanse los § 3.1.1,
3.1.2,3.2.1 y 3.2.2 de la Recomendacion F.201).

Nota 2 — Queda pendiente de ulterior estudio la facilidad PDN, esto es, la aptitud de la UC para devolver una prueba de la
entrega.

2.3.2.10 Glosario especifico para el procedimiento de marcaciéon monoetapa

prefijo de UC
E: CF prefix
F: prefixe de I'UC

En el primer método de interfuncionamiento, el «prefijo de UC» es el nimero especial (de hasta siete cifras)
que ha de introducirse antes del numero teletex llamado para indicar que la marcacion télex completa tendra por objeto
alcanzar un terminal teletex (véanse los § 3.1 y 3.2 de la Recomendacion F.201).

2.3.2.11 Glosario especifico para el procedimiento de marcacion bietapa

i) nimero nacional de UC
E: CF national number

F': numéro national de 'UC

En el segundo método de interfuncionamiento, el «numero nacional de UC» es el nimero télex nacional de la
UC, que se da a los usuarios télex llamados al comienzo de la fase de entrega télex del intercambio de teletex a télex para
uso ulterior en el interfuncionamiento con el teletex del pais de la UC (véase el § 4 de la Recomendacion F.201).

ii) acuse de recibo de mensaje introducido (IMA)
E: input message acknowledgement (IMA)
F: accusé de dépot (IMA)

El mensaje IMA enviado por la UC al usuario télex se utiliza para indicar que el mensaje ha sido correctamente
recibido por la UC, y dar al usuario télex una referencia tinica para este mensaje. Esta misma referencia se utilizara de
nuevo cuando se envie una NDN (véase el § 4.1.5 de la Recomendacion F.201).

2.3.3 modo mixto de explotaciéon
E: mixed mode of operation

F: mode d'exploitation mixte

El modo mixto de explotacion (u operacion) del servicio teletex ofrece al usuario, ademas de las caracteristicas
basicas de dicho servicio, medios para transferir documentos que contengan informaciones graficas codificadas de
acuerdo con técnicas distintas a las definidas para el servicio teletex basico.
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2.4 Grupo de Trabajo 1/4 (Facsimil y teleescritura)

24.1 Facsimil
Terminal facsimil (aparato facsimil)

grupo (de terminales facsimil)
E: group (of facsimile terminals)
F: groupe (de télécopieurs)

Conjunto de terminales facsimil compatibles que cumplen con ciertas Recomendaciones del CCITT.

24.1.1 grupo2
E: group 2
F: groupe 2
Terminales facsimil que permiten obtener un tiempo de transmision por la red telefonica publica de tres
minutos para un documento de formato A4 y son conformes a la Recomendacion T.3 del CCITT.
2412 grupo3
E: group 3
F: groupe 3
Terminales facsimil que permiten obtener un tiempo de transmision por la red telefonica publica de un minuto,
aproximadamente, para un documento de formato A4 y son conformes a la Recomendacién T.4 del CCITT.
2.4.1.3 grupo4
E: group 4
F: groupe 4
Terminales facsimil destinados principalmente a la explotacion por redes publicas de datos, pero que pueden

igualmente utilizarse en la red telefonica publica y son conformes a la Recomendacion T.5 del CCITT.

2.4.2 Clases del grupo 4

Existen tres clases de terminales facimil del grupo 4:

i)  Clase I — La exigencia minima es que sea un terminal capaz de enviar y recibir documentos que contengan
informacion con codificacion facsimil (de acuerdo con las Recomendaciones T.6 y T.73).

ii) Clase Il — La exigencia minima es que sea un terminal capaz de transmitir documentos con codificacion
facsimil (de conformidad con las Recomendaciones T.6 y T.73). Este terminal debe ser también capaz de
recibir documentos con codificacion facsimil (de conformidad con las Recomendaciones T.6 y T.73),
codificacion teletex (de conformidad con el repertorio basico de caracteres codificados definido en la
Recomendacion T.61) y también documentos en el modo mixto (de conformidad con la Recomendacion
T.73).

iii) Clase III — La exigencia minima es que sea un terminal capaz de generar, transmitir y recibir documentos
con codificacion facsimil (de conformidad con las Recomendaciones T.6 y T.73), documentos con
codificacion teletex (de conformidad con el repertorio basico de caracteres codificados definido en la
Recomendacion T.61) y documentos en el modo mixto (de conformidad con la Recomendacion T.73).
243 telefax

E: telefax

F: téléfax

Servicio facsimil publico internacional entre estaciones de abonado por conducto de la red telefonica ptblica

conmutada (o circuitos previstos para DATEL) (Recomendacion F.180, § 5).
244 FAX 4

E:FAX 4

F:FAX 4

Servicio facsimil internacional entre estaciones de abonado con terminales del grupo 4 (véase la
Recomendacion F.161).
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245 burofax
E: bureaufax
F: bureaufax

Servicio facsimil publico internacional entre oficinas publicas (véase la Recomendacion F.170). Las
Administraciones tienen la facultad de adoptar otra denominacién mas convencional (por ejemplo, publifax) para el
servicio burofax que ofrecen a sus usuarios.

2.4.6 estacion telefax publica
E: public telefax station
F': poste téléfax public
Equipos que una Administraciéon pone a disposicion del publico para la explotacion de servicio telefax.

Comprende el terminal facsimil y el acceso a las redes apropiadas. La utilizacién de estos terminales facsimil puede
hacerse exclusivamente para transmision, para recepcion o para ambas (véase el § 5 de la Recomendacion F.180).

2.5 Grupo de Trabajo I/5 (Servicio videotex)
Nota — Estas definiciones estan basadas en las contenidas en la Recomendacion F.300.

2.5.1 servicio videotex
E: videotex service

F': service vidéotex

Servicio interactivo que permite a los usuarios de terminales videotex, gracias a un acceso adecuado asegurado
mediante procedimientos normalizados, comunicar con bases de datos por conducto de redes de telecomunicacion.

El servicio videotex reune las caracteristicas siguientes:
1) La informacion esta generalmente en forma alfanumérica y/o pictografica.
2) La informacion estd almacenada en una base de datos.

3) La informacion se transmite entre la base de datos y los usuarios por conducto de redes de
telecomunicacion.

4) La informacion visualizable se presenta en un receptor de television convenientemente modificado u otro
dispositivo de presentacion visual.

5) Elacceso es controlado directa o indirectamente por el usuario.

6) El publico en general y también los usuarios especializados pueden operar facilmente con el servicio, es
decir, se trata de un servicio facil de utilizar.

7) El servicio proporciona medios para la creacion y modificacion de la informacion en las bases de datos.

8) El servicio proporciona facilidades de gestion de base de datos que permite a los proveedores de
informacion crear, mantener y administrar bases de datos, asi como administrar facilidades de grupo
cerrado de usuarios.

2.5.2 perfil del servicio videotex
E: videotex service profile

F': profil du service vidéotex
Conjunto de funcionalidades requeridas por el servicio videotex.
253 facilidad del servicio videotex

E: videotex service facility

F: services complémentaires vidéotex

Una facilidad del servicio videotex es una realizacion de la capa aplicacion en un servicio videotex, que
proporciona al usuario videotex una facilidad especifica y claramente definida. El servicio videotex proporciona a los
usuarios cierto niimero de tales facilidades de servicio.
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2.5.4 recuperacion de informacion videotex (obtencion de informacion videotex)
E: videotex information retrieval

F: recherche d'information vidéotex

Facilidad del servicio videotex por la cual un usuario obtiene informaciéon mediante un didlogo con una base de
datos.
2.5.5 transaccion videotex
E: videotex transaction

F: transaction vidéotex

Facilidad del servicio videotex que permite a los usuarios crear y/o modificar informacién almacenada en una
base de datos. Por lo general, se requieren ciertas funciones y procedimientos para asegurarse que solo tienen acceso los
usuarios autorizados. Esta facilidad de servicio incluye transacciones que conducen a, o influyen en, una relacién
comercial entre usuarios y proveedores de informacion, aunque no esta limitada a dichas transacciones.

2.5.6 mensajeria videotex [tratamiento de mensajes videotex]

E: videotex messaging [videotex message handling]

F: messagerie vidéotex [traitement des messages vidéotex]

Facilidad del servicio videotex en virtud de la cual los usuarios se comunican entre si mediante el
almacenamiento de mensajes en una base de datos accesible a todos ellos. Estos mensajes almacenados pueden ser
obtenidos por el usuario o entregados automaticamente.

2.5.7 conferencia videotex [mensajeria entre terminales videotex]
E: videotex conferencing [videotex terminal-to-terminal messaging]

F: conférence vidéotex [service de messages entre terminaux vidéotex]

Facilidad del servicio videotex que permite a los usuarios o terminales enviar o recibir mensajes en modo
conversacional, para lo cual les proporcionan funciones de encaminamiento y conmutacion. Esto no excluye el
intercambio de mensajes directamente entre terminales utilizando las redes existentes.

2.5.8 procesamiento de datos videotex
E: videotex data processing

F: traitement des données vidéotex

Facilidad del servicio videotex que permite al usuario disponer de una capacidad de procesamiento y
almacenamiento, situada en el ordenador principal, o en un equipo terminal videotex adecuado en el cual se telecargan
programas u otros datos.

2.5.9 proveedor del servicio videotex
E: videotex service provider

F: prestataire de service vidéotex

Persona o entidad responsable ante el usuario del suministro y la operacion de un servicio videotex.

2.5.10 proveedor de informacién videotex
E: videotex information provider

F': fournisseur d'information vidéotex

Persona o entidad responsable, mediante acuerdo con el proveedor de servicio videotex, de proporcionar
facilidades de informacién o transaccion a usuarios del servicio videotex. El proveedor de informaciéon puede o no
explotar el ordenador principal en el que esta almacenada la base de datos.

2.5.11 terminal videotex
E: videotex terminal

F: terminal vidéotex
Un terminal videotex es un equipo mediante el cual el usuario interactiia con el servicio videotex. El terminal
puede también proporcionar una posibilidad de comunicacion directa entre terminales e incluir otros componentes como

una impresora, dispositivos de almacenamiento magnético u Optico y otros dispositivos de almacenamiento y/o
tratamiento.
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2.5.12 ordenador (computador) principal videotex
E: videotex host computer

F: ordinateur principal vidéotex

Ordenador (o una red de ordenadores proporcionada por una sola entidad) donde se almacenan una o mas bases
de datos y se proporcionan una o mas facilidades del servicio videotex.
2.5.13  centro de servicio videotex
E: video service centre

F: centre de service vidéotex

Ordenador utilizado por el proveedor del servicio videotex para autorizar el acceso a un servicio videotex.
Otras funciones del centro de servicio pueden comprender la ayuda a los usuarios para seleccionar la base de datos
especifica necesaria (proporcionada por el centro de servicio o por los otros ordenadores principales) asi como
facilidades de gestion tales como tarificacion, recopilacion de estadisticas, etc. El mismo ordenador puede ser también el
ordenador principal y/o proporcionar una funcién de cabecera.
2.5.14 funcién de multiacceso videotex (cabecera videotex)
E: videotex gateway

F': acces multiple vidéotex

Funcion de un ordenador que proporciona el acceso a una o mas bases de datos de uno o mas ordenadores
principales. Puede incluir funciones de seleccion y/o conversion de protocolo y/o funciones de tratamiento de dialogo.
2.5.15 ordenador principal videotex externo

E: external videotex host computer

F: ordinateur principal externe vidéotex

Ordenador principal no explotado por el proveedor del servicio videotex.

2.5.16 trama videotex
E: videotex frame

F: trame vidéotex

Informacién recuperada por una sola funcion de usuario desde un terminal y presentada por éste como una
entidad completa (contenido total de la pantalla o parte de la pantalla, por ejemplo, zonas de la pantalla), que puede
incluir informacién que requiera un desplazamiento vertical (scrolling) antes de que sea visualizada y puede abarcar
efectos dinamicos tales como sobreescritura. Dentro de una trama puede producirse una accion local de usuario.

2.5.17 pagina videotex
E: videotex page

F': document vidéotex

Conjunto organizado de una o mas tramas.
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